Jugoslavenima.

e

R ——

Amo vas, braéo, sinci slavskog Juga!
Amo vas! bratske podajmo si ruke:
Nesloga dosta domijela nam muke,

Nevolje, ruga.

Nesloga kleta, nada bolest stara,
Prijedi u nafem nas radu kulturnom.
Tudjin se nogom priblizava Zurnom,

Nosi nam dara . ..

Danajskim darom tudjin nas razdire,
Barbarskim zove slavno nafe pleme;
Svoje kulture kod nas sije sjeme,

Nadu prezire.

Jugoslaveni! Mi smo se za cijelo
Dosada klali, — a za korist kaku?
Tudjin nam eto kopa veée raku,

Pjeva opijelo . . .

Cemu nam borbe? Cemn nam inata?
Nijesmo li braa iste slavske krvi?
Zar da zbog razne vjere brat si smrvi

Rodjenog brata? —

———

Nije li sveto Cirilovo slovo,
Kao i ono drevnije Latina?
Casna nam bo posvetila starina

Ono i ovo.

Srbi, Slovenci, Bugari, Hrvati:
Nije I' to krvea slavska prava, Gista?
Rodila nas je, braéo mila, ista

Slavija mati.

Zovnimo, braéo, pomoé gore s neba.
DuSman nas bica veé pod svoje pete;
Treba nam, treba zajednice svete:

Prenut se treba.

Zdravo nam da si «Glasni¢es mileni,
Koji nas braéun zavadjenu miris,
Koji ‘medj’ nama sveto geslo SiriS:

«Bog i Slavenils

Goluban Doorski.
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Jugosla,venska akademija.

| 'ozda nije nijedan vijek trebao toliko stroge znanosti i njezinih
" pozitivnih rezultata, koliko je treba dananje, u mnogom
pogledu dosta blazirano doba. Bezbrizna lakoZivost, isprazna taStina,
epidemi¢na teznja za udobno$cu, sjajem, moéi i raskosi — nijesu li to
gotovo najznacajnija obiljezja danasnjega doba? — A tko da drZi
svemu tomu u socijalnom Zivotu primjerenu protutezu, ako ne znanosti i
njezini spoznajni rezultati, koji su odraz vjelne istine. Ta pako istina,
kad ju covjek jednom upozna, radja u njegovoj du$i posve drugo
stanje nego li je ono, §to ga stvara i u du$i ostavlja trenuta¢na na-
slada i efemerni sjaj. Sto bi bio Zivot ljudski bez umjetnosti, bez zna-
nosti, bez teznje za pravom spoznajom Ciste, vjecne istine ? — Sajam, pusti,
zgoljni sajam, kako je to lijepo i istinito ve¢ petsto godina prije Krista
rekao Pitagora knezu flijazanskom Leontu. On rece, da je zivot ljudski
slican veliku sajmu i olimpijskim igrama. Tu imade kupaca i proda-
vaoca, boraca i natjecatelja, koji se svi trude i otimlju o imetak, ¢ast
i slavu; rijetki su u toj hajci i buci, koji posmatranje i istraZivanje pri-
rode i spoznaju istine nada sve ljube i za njom te’e, — a to su ba$
uéenici mudrosti i znanosti.-

Mi Slaveni na jugu nijesmo, hvala bo¥joj providnosti, bez takih
utenika mudrosti i znanosti. Preko éetvrt stoljeca oni se ve¢ kupe oko
zavoda kao marljive pcele oko koSnice, te u nj snaSaju narodu na ko-
rist mucéno stetene plodove svoga znanstvenoga istrazivanja. Taj je
zavod jugoslavenska akademija u Zagrebu, o kojoj evo nekolico crtica.

Veé se u ilirsko doba mislilo na uceno drudtvo na slavenskom
jugu, ali ne bijaSe jo§ rodoljubnog srca, koje bi toj misli zivot dalo.
Biskup Strossmayer poloZio je u sjednici banske konferencije prvi prilog
od 50.000 for. za zakladu akademije, a narod ga je poZrtvovno slijedio.
Ali usprkos ovomu lijepomu pocetku porod akademije bijase ipak dosta
tezak, jer se punih pet godina otezalo: po pisarnama su birokrati
ustrojna pravila klastrili, a u narodu zloguki jezici kojeSta tepali i ro-
goborili. Napokon bi ipak pravila odobrena 4. ofujka 1866. i popunjena
poslovnikom 17. sie¢nja 1867. a akademija otvorena 27. srpnja 1867.
i to takim slavjem, kakova Zagreb nije nikada prije vidio, a kasnije
samo jo§ kod otvorenja hrv. sveucilita, prenosa kostiju Preradovicevih
i Drakovicevih i kod ovogodidnjega otvorenja novoga hrvatskoga ka-
zaliSta.
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Ako se pomisli, da se kod juinih Slavena stroga nauka”gaji tek
od malo decenija,®* pa se je zato naucna tradicija u tom kratkom
razdoblju morala tek stvarati; onda treba priznati, da je trebalo dosta
odvaznosti, osnovati medju njima akademiju. Pa ipak je ona na temelju
svojih pravila i poslovnika uspjeSno zapolela i sretno prije tri godine
svr§ila prvi &etvrt stolje¢a. To jasno dokazuje, da joj je temelj cvrst, a
djelokrug prema danim prilikama dosta opseZzan, pale nije se ni dos-
pjelo, da se veé¢ u prvoj cetvrti stoljeca sasvim ispuni, a to zato ne,
jer pojedini udenjaci imadu i kod kuce a cesto — kako je to kod
malih naroda sasvim naravno — i na mnogim drugim mjestima posla.
A napokon i zato, jer je na svijetu u opce malo takih, koji bi se
mogli iskljudivo baviti znanstvenim radom. Uza sve to jugoslavenska
je akademija u prvih svojih 25 godina prikupila pod svoju zastavu 117
knjizevnika i to: 46 Hrvata, 15 Srba, 7 Slovenaca, 20 Ceha, 3 Buga-
rina, 15 Rusa, 4 Poljaka, 2 Francuza, 4 Nijemca i jednoga Talijana.
U svem dakle 110 Slavena i 7 stranaca. Od Srba treba osobito istak-
nuti Gjuro Danitica, prvoga akademijskoga tajnika, od Slovenaca Mi-
kloSiéa, od Rusa Sreznevskoga, napokon od Poljaka Maciejovskoga,
Nestora slavenskih pravoslovaca. Tako se eto oko akademije jugosla-
venske za prvih 20 godina sakupilo blizu sto juznih, a 20 zapadnih i
sjevernih umnih radnika, koji su u to vrijeme u 220 knjiga nakrcali

prekrasnog znanstvenog blaga, pa se tako jugosl. akademija ne treba
* stiditi pred inim svojim druzicama u Evropi. Time dasto necu da kaZem,
da se jugosl. akademija moZe izporedjivati n. pr. s francuskim institutom.
Th ovaj je 24. listopada t. g. slavio stogodidnjicu svoga utemeljenja, **
a jugosl. akademija prije tri godine tek svoju 25godiSnjicu. Francuski
institut raspisuje — kako se to nedavno u svim pariSkim novinama
&itati moglo — svake godine 147 nagrada u vrijednosti od 725,000
franaka, a jugosl. akademija ne moZe raspisati ni jedne nagrade. —
Nadalje franc. institut stoji svake godine u drzavnom budgetu sa stav-
kom od 680.000 franaka, kojoj svoti ne bi nijedan zastupnik ni centima
uskratio; jugosl. akademija od nekog vremena ne dobiva od zemlje
novéane potpore. — Kad smo ve¢ naveli tri stvari, u kojima se tako
silno razilaze franc. institut i jugosl. akademija, navedimo i tri stvari, u
kojima su si ta dva zavoda vrlo slitna: Kao 5to je franc. akademija

U Hrvatskoj je «Knjizevniks pod redakcijom Radkoga, Jagia i Torbara od

1864 —1866 utirao put akademiji, donaSajuéi rasprave iz jezikoslovja, istorije i prirodnih
nauka sve s obzirom na nase zemlje. -

** Danadnji je «Institut de France» sastavljen mjeseca oktobra 1795, po narodnom
konventu iz petero samostalnih akademija, koje su dakako mnogo starije. On ima zajed-
nitku zakladu i knjiinicu, a svaka akademija ima svoju jurisdikciju i poscbnu upravu, —
Zajednitke poslove obavlja skupni odbor,
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postala na prijedlog kardinala Richelieua, tako je i jugosl. akademiju
priveo u Zivot crkveni prelat, muz velike erudicije i plemeniti sin svo-
jega naroda biskup Strossmayer. Kao §to je cilj djelatnosti franc. insti-
tuta copée dobro» i eslava republikes, tako i jugosl. akademija promice
svojim radom c<op¢e dobro» a uz to cast i dobrobit jugoslavenskih
plemena. Kao $§to je najve¢i dobrotvor franc. instituta jedan covjek
(duc d’ Aumale), koji mu je poklonio svoj sjajni i bogati grad Chantilly
sa carobnim dvoranama, velikim posjedom, bogatim knjiznicama i
umjetninama, medju kojima je zastupan Rafael i Tizian, Rubens i Rem-
brandt . .. a sve to u vrijednosti od 43 milijuna, tako imade i jugosl.
akademija samo jednoga Covjeka kao najvecega dobrotvora, koji joj je
dao i jo§ sveudilj daje nuZzni novac i poklonio svoju galeriju slika.
Tako eto francuska «magnas i naSa <parva: imadu usprkos velikim
oprekama ipak neke dodirne totke! —

Kako veé prije spomenuh, rad jugoslav. akademije lezi nakrcan
u 220 knjiga; ako se k tomu uzme osam knjiga, koje su njezinom pot-
porom izalle, i 13, koje je akademija preuzela, onda njezina naklada
u 25 godina iznosi 241 knjigu. Sav se taj naucni trud moze podijeliti
u dvije skupine: jedna obuhvata znanstvenu gradju, — koja se
svuda smatra prvim i glavnim zadatkom svakoga ucevnoga drustva —,
druga obuhvata obradjivanje razlicitih grana nauka.

Najobilatiju je gradju iznijela akademija iz podrucjajezicnog
i povjesnog, kako joj to i sama pravila propisuju. A i pravo je tako,
jer svakomu narodu mora biti njegov jezik i njegova istorija prva i
najveéa svetinja. Za svoj munumentalni «Rjecénik hrvatskoga ili
srpskoga jezikas jugosl. je akademija 13 godina neumorno sabirala
gradnju, i to je sabiranje nastavljala a jo§ se sveudilj nastavlja. — 15
se je godina trudio Danili¢ oko toga djela, koje se je pocelo Stampati
god. 1880. Dani¢i¢ ga je uredio do rije¢i ¢obo, a tad umre perom u
ruci. Naslijedio ga je Pero Budmani. Prosle je godine do$tampan 14.
svezak, koji obuhvata rijeci izmisljati do jasla. Jugosl. je akademija
dosele ulozila u taj rje¢nik 56.000 for.,, a moZe se kazati, da je do sada
Stampano od prilike jedna ¢etvrt cijeloga djela. Za izdavanje toga
rje¢nika daje biskup Strossmayer svake godine 1000 for. Taj se aka-
demijski rjecnik moZe po sudu kompetentnih struénjaka staviti o bok
najboljim rje¢nicima velikih naroda, a medju slavenskima zauzima bez
sumnje prvo mjesto. To ¢e djelo biti prava riznica: jezika hrvatskoga
ili srpskoga, u kojoj nece biti rije¢i samo iz Zivoga govora i pisanih
spomenika, veé e se tu kazati od svake rijedi i cijela njezina istorija,
njezin Zivot i njezina srodnost sa slavenskim i indoevropskim jezicima.
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Taj je rjecnik doista najsjajnija zvijezda na obzorju 25godi$njega Zivota
jugoslavenske akademije.

Izdavanjem starih spomenika jezika i knjizevnosti hrvatske
jugosl. je akademija mnogo privrijedila slavistici, te su njezine «Sta-
rine», u kojima se nalaze pojedine biblijske knjige poéevsi od XIIL
vijeka u tom pogledu veleznamenit knjiZevni pojav u sveopéoj slavenskoj
literaturi, — Jzdavanjem «Starih pisaca» jugosl. akademija priprema
gradju za istoriju hrv. knjizevnosti. A da tu gradju sasvim izerpi, odlu-
gila je jugosl. akademija u novije vrijeme izdavati jo§ i «Zbornik za
povjest knjizevnosti hrvatske u novom vijekus, u kojem ¢ée
objelodanjivati priloge za noviju literarnu istoriju hrvatsku poéev§i od
XV. stolje¢a do god. 1860. — Da se od propasti saéuva pravi narodni
zivot, narodni obicaji i vjerovanja, jugosl. je akademija pokrenula «Fol-
kloristi¢ki zborniks, u kojem ¢e se Stampati opisi Zivota naroda
hrvatskoga i srpskoga.

A koli je obilnu gradju za hrvatsku povjest izdala jugoslav.
akademija od prvoga pocetka svoga rada pa do danas! — Ta je gradja,
koja pocCima sa IX. vijekom najsistematicnija, najobilatija i najkritiénija
te sluzi pred stranim ulenim svijetom jugosl. akademiji na ponos i diku.
Treba se samo sjetiti Rackijeva «<Zbornika za hrvatsku povjest
prije 1102, godine». Koji ulen slavista, koji historik, koji se
bavi istorijom jugo-istocne Evrope ne pozna to remek-djelo slavnoga
Rackoga! —

I sakupljanjem prirodoslovne gradje jugosl. je akademija
nauci mnogo privrijedila.

Po pravilima svrha je jugoslav. akademije: «Samostalna istraZi-
vanja na polju znanosti i umjetnosti, svestrano njihovo unapredjivanje,
a osobito njegovanje hrvatskoga ili srpskoga jezika i knjizevnosti», a
kod svake se grane imade uzeti osobiti obzir na potrebe Jugo-
slavenstva. U svom filologijskom i povjesnom znanstvenom radu,
akademija je to c¢inila odmah s pocetka, u prirodoslovnim naukama
¢ini to u novije vrijeme.

Organ jugoslav. akademije, u kojem se iznaSaju pred svijet znan-
stvena istraZivanja, jest «Rad», kojega je za prvih 25 godina svoga
opstanka akademija izdala 112 knjiga, opsegom u po prilici 1700 §tam-
panih araka. Prvih 80 knjiga sadrzaje znanstvena istraZivanja svih trijuh
razreda; onda slijede razredi filologitko-istorijski i filozoficko-juridiki
u 36, a matematicko-prirodoslovni u 15 knjiga; 3 su knjige zajednicke.
Osim «Rada» izdala je akademija 14 posebnih knjiga. «Rad: i posebna
djela obuhvataju do 600 rasprava i priloga, §to sve zasijeca u filologiju,
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povjest, pravo, filozofiju i prirodne nauke.* — Jedino bi zeljeli akade-
miji viSe pravoslovnih i specijalno filozofskih radnika. Pa onda
jos neSto. Jugoslav. akademija ima tri razreda: filologicko-povijesni,
filozofi¢ko-juridi¢ki i matematitko-prirodoslovni. Dao Bog, doilo skoro
vrijeme, gdje bi si akademija mogla stvoriti jo§ i &etvrti razred: za
umjetnost, koji bi kao odio francuskog instituta cacadémie des
beaux arts> gojio lijepe umjetnosti, njihovu knjizevnost i znanstvene
rasprave. Dosele to nije bilo moguce, jer su akademijska sredstva jedva
doticala za proucavanje znanosti, a svatko zna, kolikih Zrtava traZi
umjetnost.

Vrijedno je i to da se spomene, kako je jugosl. akademija vazda
stajala u Zivu doticaju s narodnim Euvstvovanjem, pa kad se je
narodlsje¢ao takih dogadjaja, koji &ine razdoblja u njegovoj proslosti,
tad je i akademija svojim knjizevnim radom sudjelovala kod tih narod-
nih slava. Tako n. pr. kod proslave 50godidnjice preporoda hrvatske
knjige, kod tuine slave petstogodiSnje uspomene kosovskoga hoja na
Vidov dan, kod tristogodisnjice Ivana Gunduliéa, kod dvijestogodi$njice
oslobodjenja Slavonije od Turaka. Tako eto «akademija uzima pod
svoje okrilje i uspomene proslosti i ideale buduc¢nosti>. —

Jugoslav. je akademija napokon svojim radom uplivala i na raz-
voj lijepe knjige. Tako je prvo veée Rackijevo djelo <Pokret na
slavenskom jugu» rodilo Markovicevu dramu <Karlo Dgrackis i
Senoin roman «Kletvas. Bez «Jsprava o uroti bana P. Zrinskoga i
kneza Fr. Frankopana:, koje je Racki na Zelju i na troSkove biskupa
Strossmayera sabrao u ogromni svezak, ne bi mogao Kumici¢ napisati
svoj historicki roman «Urota Zrinsko-Frankopanskas. —

Konaéno recimo jo§ koju o akademijskoj knjiZnici, galeriji
slika i o novéanim sredstvima akademije.

O akademijskoj knjiznici valja reci, da je u opce vrlo bogata, a
napose «in slavicis» bez sumnje najbogatija na cijelom slavenskom
jugu. Nu najdragocjeniji je ures akademijske knjiZnice zbirka rukopisa
.~ sa 1100 kodeksa i prijeko 30.000 izvornih listina.

Poznato je, koli je pomno, poZrtvovno i marljivo sabirao biskup
Strossmayer glasovite slike te ih napokon poklonio jugosl. akademiji.

* U akademijskom «Ljetopisus za lanjsku godinu nalazi se prijegled svih knjiga i
rasprava, iza8lih u akademijskim publikacijama do koneca god. 1894, Za tu je godinui
akademija svojim publikacijama — osim «Rjelnikas — znatno snizila knjizarske cijene,
tako da se je za 197 for. 70 nové, moglo dobiti sve akademijske publikacije (ukljudiv
«Rjedniks). A sada mo¥e svaki pretplatnik za 10 for. dobiti sve knjige, koje akademija
u godini izda. Na tu pogodnost upozorujemo sve prijatelje nale znanstvene knjige.
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Ta galerija neocekivano brzo raste,® akoprem se kod primanja umo-
tvorina vrlo strogo postupa. Akademija izdala je ve¢ drugi popis slika,
kojih imade prijeko 300.

Kad je akademija stupila godine 1866. u Zivot, iznosila je njezina
zaklada 200.720 for. Godine 1894. iznosila je ta zaklada 380.453 for.
441/, nov¢é. Osim ove glavnice imade akademija svoju krasnu palacu,
cetiri kuce i tri gradiliSta (u povr§ini od 1855:33 cetvornih metara). —

Dosada$njim svojim obilnim, promidljenim znanstvenim radom
stekla si je jugoslavenska akademija u ucenom svijetu lijep glas, a taj
je njezin rad ujedno i jamstvo bolje buduénosti i akademije i naroda
hrvatskoga. Da je pako jugosl. akademija u ovo kratko vrijeme polucila
tako krasan znanstveni uspjeh, zasluga je neumrloga Rackoga, koji
ju je svojim neobi¢nim umnim vrlinama i prekrasnim dusevnim sposob-
nostima vodio i nadahnjivao cijelu prvu cetvrt stolje¢a. Tko hoce znati,
§to je bio Racki crkvi, Hrvatstvu i Slavenstvu u opée a jugoslav. aka-
demiji napose, taj neka ¢ita Smiciklasov Zivotopis dra. Franje
Racd¢koga. — :

Ti pako, akademijo, svjetli stupe na slavenskom jugu, kaZi
nam i nadalje u duhu svojega pokrovitelja i biviega prvoga svojega
mnogogodidnjega zasluZnoga predsjednika i vodje put kroz tminu ne-
znanja i zabljuda K svjetlosti istine i ljubavi, koje su ti dvije
sestrice i zivot dale! — ff.

R )

Beseda o jugoslavjanski slogi.

Pife dr, P. Turner.
1L

ﬁéyzadnjié (v 6. broju) smo razmotrivali toZni nedostatek jugoslav-
© janske sloge; da, akoprem smo si bratje, se ipak eden drugemu
odtujujemo, — akoprem opetujemo izrek: sloga jaci, nesloga tlaci, —
se za slogo dosti ne brigamo, a se rajse damo tladiti. No kako, da
tako? — NaSe politicne in kulturne razkosanosti in slabosti glavni
uzrok je pomankljivost naSe slavjanske zavednosti; mi se ne &utimo,
kakor bi trebalo, Slavjane, sinove velikega, svetovno znamenitega na-
roda, temo¢ delamo se gizdave pritlikovce, zakotne politikastre, bodisi
ali Slovence, ali Hrvate, ali Srbe, ali Bo$njake ali — itd. — Ako bi
mi imeli in &utili v sebi zavednost, da je slavjanstvo ve& nego hrvastvo,

. ;,a&iih deset godina priraslo je prijeko 80 umjetmna.
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srbstvo, bolgarstvo, bosnjastvo itd., tedaj bi se gotovo zanj veé¢ brigali,
popenjali bi se na viSe staliS¢e, iz nad katerega bi videli iz domacega
kotica ¢ez domaci zvonik, podavali bi si bratsko roko v slozno delo-
vanje k skupnemu, vzviSenemu cilju in sijajpemu idealu.

Pravo cutenje in zavednost skupne velike slavjanske narodnosti
pa nam more buditi in gojiti le pravo izobraZevanje, dostojna
omika; dokler si te ne vzgojimo, vladalo bode sedajno zlo: plemenska
in politi¢na sebicnost, siromasna malenkostnost.

Ali je omika med Jugoslavjani Se res tako malenkostna, tako
picla? — Ako hocemo pravilno soditi o nji, primerjajmo jo z omiko
katerega Ze priznano omikanega naroda, n. p. z Nemci. Ali bi bilo mo-
gocfe si misliti, da ikateri Nemec, bodisi Prus, Saksonec, Bavarec, Sval
itd. bi mogel biti bolj ponosen na svoje plemensko ime, nego je na
obcte nemsko? — Da bi kateri bolj cenil svoje plemensko naredje, nego
ob¢i nems$ki jezik, katerega se prav za prav Se le v Soli naudi? — Ali
bi se nasel Nemec katolik, kateri bi zato n. pr. Prusa ali Saksonca pro-
testanta za brata priznavati ne hotel, kateri bi ne Cital protestantskih
knjig, z nem8ko gotico tiskanih? Ali Zivi Nemec protestant, ki bi od-
rekal sorodstvo Nemca katolika, ter nehotel in neznal éitati z latinico
tiskanih nems$kih knjig. — Ako bi se takSen Nemec nasel, bi ga pac
za neomikanega ¢loveka imeli: pomilovali bi ga ali se mu smejali.
Vendar, kar je med Nemci Ze komaj mogoce, to velja med Jugoslavjani
se za pravilo; mi imamo poleg bolgarskega in slovenskega narecja, Se
hrvatski, srbski, bosanski — jezik, a Bog ne daj, da bi Hrvatu rekel:
brate, Ti govori$ srbski, — ali Srbinu: Ti govori$ hrvatski, — osobito
ako se doticen Hrvat ali Srbin Steje med omikano intelligenco.

Da je ta razdor, ta pustolovna, plemensko-versko- ali deZelno-po-
lititcna mrznja Se posebno med vseucilis¢no mladino (n. pr. na Dunaji),
ki bi se imela po najveé navdulevati za vzviSene ideale, katera bi sc
morala znebivati vseh spon krivih' predsodkov, malenkostne tesno-
srénosti, — to je zalostno!

Seveda se ne sme zahtevati, niti da bi Hrvat opustil svoje ime,
niti da bi Srbin zatajil svoje, kakor noben Bavarec, Prus Saksonec —
ne bi mislil na tako$no zatajevanje svojega plemenskega in politicnega
imena; kar pa vsak zaveden rodoljub Zeleti sme in zahtevati mora,
je literarno jedinstvo, literarna sloga, eden vzajemni, skupni, pismeni
jezik, edna brezrazlicna, vzajemna, skupna literatura.

Pa se porece: Bosnjak, Hrvat, Srbin . . . pravom pravi, da govori
bosanski, hrvatski, srbski . . . jezik, ter da je doti¢na literatura njegova
bosanska, hrvatska, srbska . . .; — istotako morejo imenovati Herce-

govci svoj govor hercegovski jezik, Crnogorci ¢rnogorski, Dalmatinci
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dalmatinski itd. itd., vsaka dezelna, politicna, ne samo plemenska sku-
pina po svoje. — Kako pa bi bilo mogoce reSiti se tega zadreinega
kolobarja? — Ako Srbi, Hrvati, BoSnjaki itd. govorijo eden in isti
jezik, je treba ednemu in istemu jeziku ednega in istega imena. Pa¢ 8koda,
da ni ostalo skupno ime ilir§¢ina, da si ni imelo niti narodne, niti
politi¢ne, niti zgodovinske podlage; ker ako je v literarni driavi
treba sloge in edinosti, tedaj je bolj§i tuj cusurpators, ki jo zmoZno
vlada za skupni blagor, za skupne interese, za skupno mo¢ in slavo,
nego so plemenski, histori¢no-politi¢ni, deZelni in konfesijonalni, po
slogi in edinosti protivni praetendenti.

Vendar, ali ni imena, katero bi po histori¢ni, narodni, naravni
pravici nadomestilo ilir§¢ino? — ako Ze ta res za vselej mora biti pro-
gnana?! — No kaj pa so Srbi, Hrvati, Bo&njaki, Hercegovci, Crno-
gorci itd.? Jugosloveni. — Naj se toraj imenuje jezik, katerega govorijo
Jugosloveni, jugoslovenski, — ali prav za prav, kakor so ga imenovali
nekdajni slavni literati jugoslovenski, osobito jugoslovenski Atencani,
Dubrovéani, ter ga $e dandanes narod tam imenuje ,slovinski“.

B OO

[0rocaassnekn Maacungs.

O .

IHcaHueTo , KOeTo H3JH3a Ilp"hli'h Tadx rojuHa 1015 TOpPHOTO
HadpaHpe, cpbpusa II'LppBOTO CH TedeHHne KaTo ﬂpHTpr&. Ha ,,}01‘0&13,3-
smexnit Crenorpads.

Cp  0rocaassuernit l'aacaurs® nyaxme mawbpenanoro aa mo-
RasKeM's, O0TL RAKBO CIHCAHHE Ce HymAMTL BCHYIRKATS 10MHH Caassane.
Bebko mabme sa eh6h cu mma ma pacmojaramue COMCAHHA 3a PAaSHH Clie-
MUATHOCTH, KakTo ¥ whernumu 3a pebra maprna; camo eaHo whma mouru
nneXdk, nuro e Codms, nuro »e Bbarpaxs, nuro »b Jwbasma, muro
ph Sarpeis: enphbun egno emucanue, OTH Koero 6m MOraM Aa YEpUHMEB
MOBHAHMATA 34 KYJATYpPHOTO passuTHe Ha Haii-Gomexnrd cm ewebam n
Oparnsa. 3a moamrriaTa Tyka nbma ja rosopuwms. Camo me komeraTHpame
neda  HHA GaR™H, Ye KAKTO BB €AHOTO, TAKA M BB JAPYroTO OTHONIGHHE
Ha Hach lomHuTh Caapsine Geah MAJIKO MCRINOYEHHE CIYMKATH 38 METOY-
HUIE 9Y@AH  cnueanna u phermmmn: whMekn, ¢peHekH, HTAIHAHCKH,
POMMHCKH, IMBPIKH M JA3Ke MaHAPCKHH. A kaws numaTs Th 8a HACH, H
kaks rH paséupame mui? — Tosa e efMuD BHAHL MOACPHA BABHJIOHMS,
— eAUHDB HeJOCTATERE, HA KOHTO HCKAXME Ja OTIOMOIHEMT CIIOpPeAh
ckpomunrh cn e e me me momemns jga moeruraenms ihabra Bege Bb
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wbpBaTa roguHa, Topa ro sHaaxme, Hamero npbaupuarue Ghme camo
eMHBE OMUTH, HB MOKEMB Ja KakKeMb Cera — eIMHG CHOAYYLIHBD
OIHT'B.

yJHOrocaapancrnit 'aacuurs® e mavbpwars Jo6pu oTsHBH
ocobenno MemAy Bearapurb, ma u mesay Ceplurh, muoro aobpn wvemay
Caosenmurh, kakro n memay Xspsarurb. Hamara mien ce noephmma
Ha Bebraab ¢ BpOAYmeBJeHMe: MJaJaTa HMHTeLINreHnus Ghine nspsa,
KOATA ¢e 0T30Ba OJaronpHATHO Ha Hawero npbaupusarue. Ors phye Ha
Bpbye Hme muTHpaxme Ha kopuykmTh go6purh orsmeM, komTo HammTh
YATATEIM CH MOIMIH Ja IIPOYETHATh HA PASHI e3HIIH.

Hue oGawe ysmaBame, We eJHO cIMCaHHe Ch TAKHBA BAKHA M IIpo-
crpansa nporpamma 6um rph6sago jga usausa BB mo-roabmn dopmars u
Aa Gxje camocrosaTeano, a He Ja ce usfasa karo npurypka ma ,IOro-
caapanckn Cremorpads“, mouTo ¢ nyMa npbis BHAS caMo cpoATa cie-
IHATHOCTE, Makap® 4e T4 e obma sa sewdxuTh omunn Caapsmm.

W raka whpeame, ge MHOHHA, KOUTO YeTOX® O0ABJCHHATA 3a HAIIETO
clucaHue, He ce pBmuxX®E aa ce npbanaarATs, noHeske MHCGITBXX%, ye
cx nucann kakro ,aacmuxsrn® Taka m ,Cremorpadgsrs® b crenorpa-
pugeckn Gykeu, xourTo Th HepasGnpadau.

3da rosa pbuixme BB 6mamme, ga orgbauns ,aacmiksrn® o1
yCrenorpadga“ u ja mpopbasmasaMe HM3ZaBAHMETO Ha UOCABIHMA BB CXH-
muit gopuars M b noolHO enABpkanme, a Ha ,laacmmka® xa yro-
JBMEME opuaTa M Ja MY JazeMb ¢b Bphuae 10+pasznoolpasHO ¢bAbpKAHNE.

Tyit wbuto pasGupa ce me Mome jAa crame mspeHasksb. Hue tph6sa
KBMD AHemHATS. eprpyuunu ga naMbpuns n npubasuvs nosn. Camoro
crpysa M 3a aGomaTurh.

loms me yenbens b Tosa ornomenue, 1o ,l0rocaasancruit I'aac-
HUKBY Mme BBCKPBCHE OTh HOBO €h IH0-00raTo CHABPHAHHE M b 10
Xy0aBH WLIKCTpalHy, oTh Koakoro Obume jgo cera.

Jano ga ce ocxmecrsars Hammrh maanose ckopo! Koakoro ce
Kacae J0 HAChH, HHe cMe HAIDABHIN Bede BHAYMTEAHH WKepPTBH M CMe Iro-
TOBH 3a Takupa u e Oxixme. Hws smeaarerno e, ja ce pacumpu omie
'KP&APBTH HAa OHMi, KOHTO CHUYBCTBYBATH HA Hamata uies, u 1h ja
HOKAMKATH ChUYBCTBHETO CH Tome H Ha Abao.

Axo nme mait-Gamekn Gparnsi u ebebgum eu CTOMME HBOAMPAHM
Bebrnil sa ce6b e, KarTO 20 cera, MJANM Jaske Ja ce MPASHMB, — TOraBa
KOil 1Ie HH IIOMOPHEe M ¢'h KOI'O e ce cApyskasame?

3a Topa Obme mamara JeBHsa, OTH KOTATO 3aXBAHAXMO /JA H3japaye
ylOrocaapaueruit Crenorpadgs n Uaaconrs®: /la ce samoanaens, ga
ce pazGepens! Cxmara jepnsa me WM PRKOBOJHM H BE OXIxmie.
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IIpuransame Torasa nammrh chbMuuLIeHMuW, Aa ce aloHMpATH Ha
uaymero Tedenme ma ,lOrocaasasckmii Cremorpadgs mogs crapurh
yeaosna. A woaroro sa ,['aacmura® ce magbsame, we me ce cmopasy-
wheMs BB NPOLBJIAKEHHET0 HA POAMHATA, KAKEHBEL GopMaTs M KaKBO Chb-
Jbpsanue me 6xge sa Hero Haif-no;xozAme. M cabas Tosa me MomEeMD
JA NPHCTAIHND KHMB paborara ¢b Che IHHeHH CHJIMN.

II-'IUB,ELHB']: 25 noemspuii 1895 r.
? p
Orsp PeAAKIHATA

Buorpadpun na sacaymunth Caassanu. Zivotopisi zasluZnih
Slovanov. bBuorpaduje sacaymunx Caosena. Zivotopisi
zasluZnih Slavena.*)

Josip Marn,

kanonik in ¢. kr. profesor, predsednik «Matice slove nsLu i.t.d. T 27. jan. leta 1893.

(Zivotopisna &rtica. — Sestavil Kovadev, )

ﬁﬁ%ﬂosip Marn se je rodil v Stangi nad Litijo dne 13. su$¢a 1832.
"> leta. Prvi poduk mu je dajal — po takratnej navadi iz prijaz-
nosti — ondotni Zupnik Vrankar, a Ze v jeseni leta 1839. so poslali
stari$i na prigovarjanje Zzupnikovo decka
v Ljubljano, kjer se je prav pridno uil
in po dokon¢anem tretjem razredu tako
zvane glavne normalne Sole leta 1843,
stopil je v gimnazijo. Tudi v latinskih
Solah je prav skrbno porabil ¢as za
ucenje, ter jc lepo napredoval v vedah;
v cetrtem razredu je bil kot odli¢njak
vsprejet v Alojzijevi§ce.

Po kontanih gimnazijskih naukih [ -
je stopil v ljubljansko bogoslovje ter
je prejel na to dne 21. junija masnikovo
posvecenje. Svojo prvo duhovno sluzbo
je opravljal v Horjulu, kjer je po vz-
gledu' svojega prvega ucitelja pridno
zbiral okrog sebe mladino ter jo z naj-
vecjo ljubeznijo in prijaznostjo poduéeval. Kanonik in prof. Josip Marn.

*) Tosu orabas me ce npopnancasn Bn »Crenorpaga®, — Ta oddelek se bode
nadaljeval v sStenografue,
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A leta 1857. je bil kot zacasni katehet in ucitelj slovensc¢ine
pozvan na c. kr. vi§jo gimnazijo v Ljubljani. Leta 1860. naredil je
izpit iz sloveni¢ine pod izbornim Fran MikloSicem, in $e¢ istega leta v
jeseni je bil stalno. nameScen na ljubljanskej gimnaziji. Ucil je prav
vestno sloven$&ino v vijih razredih, posebno starosloven$tino, v katere)
je bil pravi strokovnjak.

Septembra meseca leta 1802, pa je stopil v pokoj, katerega si je
dovolj zasluzil. A, Zzali, le prehitro je pokosila smrt vzornega moza Ze
prihodnje leto.

Oglejmo si na kratko Marnovo slovstveno delovanje. Ze na gim-
naziji je ves gorel za slovenscino ter se je prav pridno vadil v njej.

V bogoslovju se je $e nadalje izobrazeval v slavjanskem jeziko-
slovju. Dopisoval je prav pridno «Cerkvenemu casopisu», katerega je
urejeval Pogacar, oglasal se v Navratilovem «Vedezu», sodeloval pri
«Slovenski Béeli», katere urednik je bil JaneZid.

Nova pot na slovstvenem polju pa se je odprla Marnu, ko je
postal ucitelj na ljubljanskej gimnaziji. Zacel je pridno spisovati ucene
razprave in knjige ter jih poSiljal med Slovence.

Leta 1860. smo . dobili njegovo izvrstno razpravo «Slovanskega
cerkvenega jezika pravo ime, prvotna domovina in razmera proti se-
danjem slovenskem jeziku. v letnem izvestju ljubljanske gimnazije in
sicer kot prvo porodilo v slovenskem jeziku. Leta 1864. se je zopet
oglasil v istem izvestju s spisom ¢Vzajemnost slovenskega jezika z dru-
gimi sorodnimi jeziki». Prejsnje leto pa je spisal «Kratko staro-sloven-
sko slovnico», katere vaznost dovolj pozna vsak udlitelj slovensline v
gimnaziji.

Nekako v tem casu izdal je tudi «Slovnico slovenskega jezikas
in pa «Zlati vek ali spomenica na cast sv. Hermagora in Fortunata,
sv. Nikolaja in sv. Cirila in Metoda», katerih poseben castilec je bil.

NajimenitnejSe Marnovo delo pa je ¢Jezicniks, v katerem je
podal za slov. slovstvo toli vainih spisov in kateri je doZivel trideset
letnikov.,

Poleg tega pa je sodeloval tudi pri mnogih slovenskih ¢asnikih,
kakor pri ¢«Zgodnji Danici» in pri «Slovencu-.

«Matica Slovenskas» ga je leta 1805, poklicala med svoje odbor-
nike in mu izrodila tajniStvo, pozneje kljucarstvo in konc¢no od leta
1882, do 1887. predsedniStvo. Kot odbornik «Matices je posebno
skrbel, da vlada sloga med c¢lanovi odbora in da se vrdi vse v naj
lepSem redu. Lepi vspehi te skrbi so se hitro pokazali v tem, da se
je Stevilo Matiénih &lanov od dne do dne vek3alo. Njemu gre tudi
najvec¢ja zasluga, da je <Matica» izdala slovensko stenografijo. V pri-
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znanje njegovih zaslug bil je imenovan Castnim kanonikom ljubljanskega
kapitelja ter odlikovan z viteSkim krizem Franc-Jozefovega reda.

Tako je Zivel in deloval Marn, jednak marljivej cebelici, od ranega
jutra svoje mladosti do vecera svojega Zivljenja. Res je, kar pravi o
njem pesnik:

Maren bil Josip je vitez junak,

V boju za vero vsikdar odli¢njak,
Gorel za blagor je Slave sinov,
Velen v Slovencih spomin bo njegov,

‘HOKA CTAHOJEBUR

poauo ce y Herornay 1858 rog.
OcHopne 1KOJEe M HHMKY THM-
Hasujy cspumo je v Herormmy
& BHIOIY THMHASH]Y M BeJIHKY
mroay v Beorpaxy. Ilomro je
NOJ0MHO  NPOdecopers  MCIUT,
oruae y bBepaumn a 3a M y
ITapus, xa ce oga- cnenujaano
HA acTpoHOMMjY M ¢usuxy. YV
[Tapuay mnpobasm Tpu roguue,
0/, KOJHX JiBe MOCJeihe Ha Ha-
POYMTH 3aXTeB AMPEKTOpa 3B€3-
Aapmnie vy Janssain-y. Kao
ACHCTEHT BBE3JAPHHIE [PABHO
Jje excnequnujy y Pyenjy (1887)
A8 HCIMTA NOMpYerhe CYHIa, &
Aonunje ornae y Amaxup (1889
Jo 1890) m y Caxapy paam me-
nuruBawa cynna. — Croja me-
TpasEHBAKBA MYOJIHKOBAO je ¥
lTpod. Casuojesnt, Comptes Rendus oprany
napucke akajgemuje Hayka. OcuM ApYrHX OMamuX CIHCA W3JA0 je W AeJ0
yTecaa m weropa orkpuha® (1895) y Beorpaxy. Cyaeaosao je Ha
tpi mayuna komrpeca y Bpyeay n ITapuay m Gmo Ompanm 3a cexperapa.
JbyGuresm necme u mysuke 6uo je uwaanm ,Beorpagexor mesaukor gpymrsa“
jomr 1880 roa. Kajga ce sparuo ua ITapusa u macrammo y Beorpaiy kao
npogecop  BojHE akajeMHje a JOIHMje Ipodecop BedHKe MKoJe, nsabpa
ra ,Beorpajero uemauxko apymrro“ sa waama ojgfopa a JonEwje 3a
npejceinuka, y kome znamy gynrmpa og 1888 roj.
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Crojum saysumameym yemeo je Te Beorpag Ao6u egerTpuuHo ocser-
Jeme. Yeaex Tora je msalpan Jame 8a NpejiCeANHKA KOMHCHje 3a eJdek-
TPUYHO OCBeTJere M TpaMpaj.

K yarypHo-ucropudeckn Hosmuu. Kulturno-zgodovinske
novine. Kyarypno-ucropucke secrn. Kulturno-povjestne
viesti.

Yepxea u yumamimge. — Cerkcv in Sola.

— IlpxBa w mkoaa, — Crkva i Skola.

— Coduiickara grpmanna rux-
nasuwi, “Imeaoro wa yyennunrh BL cod.
MAKCKA PHMHASHA TAA POANHA € OKOJD
1200, & »e naoBgmECKATA OKog0 1000,

— Yuureackuerbops 8L rpaja
T'a6poso mmame. ma 19 wmoemspmift 1. r.
BTOpo asachianue, »h woero memay Apy-
roTo ce uere eamna Jekund sa nphusy-
mecTBOTO HA 0 TBECHOTO HMemo npbas
noaeraroro. — Jinpmea ce eauns obpas-
HOFE YpPOKh Ch yueHnnn no orehenoro
nueamne. Hanoeabpnis cwnbopa phumm,
Aa ce wesege orebemoro umemo uphan
HACTOANATA Yuel. rojuna wh radposckaTa
OROJMSA Bb BCWYKN WhpBH oTgbaenns, —
T-ns Cr. llonuers, yunreas, wn I'abposo
BUME HNOXBAJIHATA WHUIHATHER,

— Biskupija srenjsko-modruska po-
vierena je presv. g. dr. Manroviéu, biv-
Semu profesoru na hrvatskomu sveunéilistu
u Zagrebu.

— Bkole u Bosni i Hercegovini.
Svrbetkom k. god. 1893/04. bilo je u
Bosni i Hercegovini: 161 driavna, 96 kon-
fesionalnih osnovnih &kola; u Sarajevu i
Mostaru po jedna gimnpazija i po jedna
vila fcnska Ekola, — Osim toga u Sara-
jeva je jedna tehnitka fkola, jedna uéi-
teljska &kola, dvije bogoslovske #kole
(jedna rimo-katolitka i jedna muhame-
danska). U Reljevy, sclu kraj Sarajeva,
smjeitena je pravoslavna bogoslovija. Osim
ovih zavoda ima po svim veéim mjestima

mudkih gradjanskih Skola (Knabenbiirger-
schulen), koje tamo zovu trgovalkim Sko-
lama. Po popisu od god, 1883. ima u
Bosni i Hercegovini 1,336.091 stanovnik.
Prema tomu dolazi na 5099 stanovnika
po jedna osnovna Skola.

Hayxa n xygoucecrso. — Nauka in umetnost,

Hayxa n ymernoer. — Nauka i umjetnost.

— Hagama cpucke KpAkheBCKe
agajemmje. Y HOCACAmRe BpeMe WBNULIO0
je o mBjamA AKAZEMHjCKHX: ueTnpn
»Cuomennga“: Marepujaan sa neropnjy
Ilpue I'ope oa M. Jparommba; * Ny6po-
sauke rTyhuake; Cpuexa™s xpsarcka Gm-
Ganorpaduja sa 1893 rox. u Hosakosu-
henu npraosn. — Op  Taacosa® nawman
cy asa: Typomanosa npuerynua Gecega m
Cr. Cramojesnba O cxaony Hemamnne
Gmorpaduje ox Cremnna IIpsomenunnora’.

— U jugoslavenskoj akademiji zna-
nosti i umjetnosti éitao je 20.XIL t. g. u
sjednici filologi¢ko - historitkoga razreda
Clan dopisnik i sveud. prof. Vjekoslav
Klai¢ svoju rasprava: «Hrvatska plemena
od XII. do XVI. stoljeéa.

Tearps u mysuka — Gledifée in glasba

Hosopumre n raasba. — Kazalifte i glazba.

~— Hrvatskomu kazalistu u Zagrebu,
koje se, kako smo to u posebnom &lanku
istakli, sve ljepSe razvija, odredio je kralj
godiénju potporu od 10.000 for.

— S8lovenski gledalid¢éni vlak v Za-
greb donesel je okolo 300 gostov, ki so

—
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bili tam sprejeti z znano hrvatsko gosto-
ljubnostjo. Predstava v novem krasnem
hrv. glediStu oéarala je Slovence; a po-
sebno jih je prijetno iznenadil slovenski
komad =Berite Novices. Gotovo prvikrat
se je &ul iz odra chrvatskega kazaliSta»
mili slovenski glas. Tako se lepo goji
vzajemnost med Jugoslavjani.

— Haguna CaapsnHckn ¢'h CBOH
X0pH, CLeToAms 0ThH 16 Mmaxe, S JKenn
u 20 momuera, me mockrm rp. llosaes
u Copus upbes wmaymuii w. maprs. Bm
nporpaMmaTa HA KOHNEpTa me Bakse n
sPycerara ceapba’.

Tpproems, MHAYCTPHA N eBobuennd. —

Trgovina, obrinija in promet. — Tproemua

o6pr n npomer. — Trgovina, obrt i promet.

— Pososo macao. Pexoarara na po-
BOBOTO MACJA0 ¢ OTAABHA NPRBRLPIIEHA, H
TraroammunTh pesyarartn ce onbmasaTh
na oxogao 2400 krp. Taa roamna egnns
MYCRAJIE MACJAO CO HCKApL OTH 10—15
Krp, uphrs, KoraTo upbas MunAIATA TO-
AnEA morpboBame sa Toma 16—20 xrp.
CranyJan cx 1 upogason, o 1o 8a dpan-
uua ¢b whaa 1250 aesa wnaoTo,

— Najznamenitiji dogodjaj na trgo-
vatko-polititkom polju u prodloj godini u
austro-ugarskoj monarkiji bio je trgovacki
ugovor sklopljen s Rusijom.

— Iz same Slavonije ide u Siroki
svijet na godinu do 200 vagona ili do 30
milijuna jaja,

— Cpunexa Baajga je aaaa upu-
suvernje 8a 10 rog, caepehnyn nupyerp.
nopyaeknya (Gabpurana): sa anaamione
Gapse, sa kodepe, aa pnae, #a KoJaa, M
8a nawy4ue paame — cme y Beorpaay;
84 TRAe w an ymcera y JleckoBuy; sa
repamngy y Cwaegepeny; ea macao y
Humy un sa Gpuxere y Ryupuju,

Hapoawo eronanerno. — Narodno gospo-

darstvo. — Hapoaaa upnepega. — Narodno

gospodarstvo.
— 3anspEpMBAHNE HA KAHAJN-
B ra codnifcROTO CTOANY. KMOTCRO RA-
Mwhparaso ja nanpapn eJuEE BRTpenens

ofANTATNOHENS BAEMs OTH D MUJNOHA JL
mo 10 mesa sebra obamramus, mpbJao aa
naphyu emerofna Jorapua sa 10.000 o6-
JUNTAIYHIL,

— Nesto o gospodarstvenom stanju
Srbije. Srbija je kraj svojih 2,173.000
stanovnika, koji nastavaju povrdinu od
49,000 [Jm eminentno ratarska zemlja;
849/, pufanstva otpada na ratarstvo i sto-
darstvo, 6'5%/, na obrt i industriju, 4:59/°
na trgovinu a 5%, na razna zanimanja,—
Najjadi je prirodni proizvod Srbije: kuku-
ruz, zatim pienica, jefam, ra%, zob. Pri-
litno se goji sofivica, a lan i konoplje
trofi mnogo kuéna industrija. Konoplje
Srbija takodjer izvaZa., Voce i vino uspjeva
u Srbiji izvrsno. U ogromnim Sumama ima
do 100 vrsti stabala. Svinjogojstvo je u
tim zgodnim Sumskim prilikama kod srp-
skoga pucanstva znatan faktor privrijede.
Do &etvrt milijuna komada svinja ide go-
dimice u inozemstvo. U Velikoj Plani po-
stoji tvornica butina, slanine i kobasa;
ona izvafa nefto. U novije vrijeme poeo

je izvoz peradi u veéoj mjeri. Manje se
tjera péelarstvo 1 svilogojstvo,
Haaomennsa m wourpecw, — Razstave iu

kongresi, — Maaomée m kourpeenm. — Iz-

loibe i kongresi.

— XnpeaTcko me seme odumiu-
AJAHO y4acTHE BB OyJANCNITAHCKOTO M8-
aoaenne  waymara rogmaa. Camo e
YYACTBYBRTE M ApyranTh caasanckn mak-
meua, acupynyu an Yurapua (Cpén, Cao-
Bayn, bearapu) ¢b whron nponasejenid,
KonTO nle GAANRTE 0COGENHO NNTEpeCHN
8n erHorpaduara na wmanrh Coaassin,

Eerecraennn mayku. — Naravoslovne na-

uke. — Ilpmpogocaosne naywe. — Priro-

doslovne nauke.

— Jdp. Beaenoscrn e obuapoj-
BAIE Bh CIHUCAHEATA HA KPAJEBCKOTO HA-
yuuo Apysecrso s Ilpara ,ueruit npn-
HOCH KEME Heromara Flora bul-
garica“, Ommcamn c& IVIARHO PACTEHIA
nah xepbapna na noxoitmma goxropwn H-
daonosern  (nas Bypramexo). OcoGeuna
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awbonurRocTs sacayssa: Carduus pycuo-
cephalus L,, Tyrimuus lencographus Cass.,
Glyceria festucaeformis
damascena L.

Host. m Nigeila

3apanocuopne n ahrosnrn swhera, — Zdra-

voslovje in letoviita, — 3xparocaonse u

Gamwe, — Zdravoslovlje i kupelji.

— Jecer sanoBe g 08 0UyBAILE
appansa. Jp. Jopam y Gepuy (y Illsaj-
naperoj) nocrasmsa osnx 10 npaswaa aa
sapapse: 1, Uner Basayxs n Kperamse;
2. ¥Ymepenoct m upocrora y jeay m muhy;
3. Mecro mrgojmuBEx agakoxoamux unka
nmj BOAY, Maujexo m jeam Bohe; 4. I'pusk-
ammpo mwery] umerohy reaa; 5, Operaj
ce mo morpeém u pasymmo; 6. Crany) y
sapasom crany; 7. Y csemy Oyam Tpessen ;
8. Pagu pejoBHO, YMepeuno N CBECHO;
9. Opamapa) ce xoamxo je norpebmo; 10.
Kugn y ropmcHOM pPajy M HHCTO] Hemo-
PouHO) pujoeri,

Apxeoaorns. — Starinoslovie. — Apxeo-

aormja, — Arheologija.

— Banassanne sxarpbmanrhk era-
Munuerps Ha Hapoauoro npockh-
meune r-wp K, Beamagown e neaparuis

punan.

A0 oprxHnTE YUpABNTEAN HACTABJIEHN
8a cuOupanmero u sanassanuero na wek-

KAKBY CTAPHHE, KONTO C& DMATE AR on
ce HAMBpIAN 1PN PACKONKN BB CTPANATA.

Orocaassancka 6ndanorpadua. — Jugo-

slavjanska bibliografija. — Jyrocaosencra

6ubamorpapmja. — Jugoslavenska biblio-

grafija.
(Vse tukaj omenjene knjige in spisi morejo
sc narofiti v knjigarni Alojzija Bezenika
v Plovdivu., — Bemasnth ryxa cuomb-
HATH KHUIH 0 CHHCAHHA MADRTEH Jf co
nopAuaTs 4pbes kmmmapunata Il aeaat
na Jyit Besenmers vs [lao0Bgnns)

— Kparkiii oTaeTs o sanarTiaxs
8 TpANNIEil, Bh CAABAHCKNND BEMJAXT,
abroms 1895 roga, A, Asexcangpors. Y ve-
HItl CJAABHCTD Upod. AJEKCAHAPOEDL UA-
TYBAAHE € B TASH TOAMHA 1O IOrocJas-
apcknTh ofaacTn, a ®h TAasm KHuUrAa ©
HBJA0ENAD BB KpaTivh ceonth nabarojennd.

— Illennm cpucko- ppanyycrn
peunnrs, cacramo I H, Cresonuh, Ha-
aame wibnsapamne Cr. X. llonommha y
Kparyjesyy. Craje 4 aum,

— R. Fliedera-Jorgovanica, prerano
preminulog pjesnika i romanopisca, skupna
djela izlaze nakladom knjizare M. F, Str-
meckoga u Zagrebu. e

— Pisma mladeZi srednjih &kola ili
kako ¢ef s uspjehom napredovati u nau-
cima. Napisao dr. Rudolfo Vimer, Zagreb
1895. Ciena 1 kruna.

Pasun. Raznoterosti. Cmecuie. Razno.

Jluwaun  mapberna, — Osobne vest. —

Jmuge sectm. — Osobne viesti,

— Imenovanje. Dosedanji profesor
na celjski gimnaziji in okrajni Solski nad-
zomnik g. Mihael Zavadlal, je imenovan
. ravnateljem na drZavni gimnaziji v Du-
brovniku,

Jpysecraenun mspberns, —-  Drultvene

novine. — Jpymrsene sectm. — Drudt-

vene viesti,
— Matica slovenska. Pri volitvi
predsedniftva »Slovenske Matices 17. pr. m.
so bili izvoljeni: predsednikom prof. Fr.

Levec; podpredsednikoma prof, in vodja
dr. Fr, Lampe in ljubljanski Zupan Gras-
selli; kljuéar kanonik Sudnik.

— Akad, tehn. drustvo «Triglavs v
Graden praznovalo je ta mesec svojo dvaj-
setletnico.

Yupban, — Umrli. — ¥upan, — Umnrli.

— 1 Dr. Fran Celestin, gimn. pro-
fesor in lektor slavjanskih jezikov na hrv,
univerzi, odliten slovenski knjiZevnik, umrl
je v Zagrebu dne 30, sept. v dobi 51 let.

— % Ivan Filipovi¢, slavni hrv. pe-
dagog i pisac, umro je 16. listopada u
Zagrebu; rodjen je bio god. 1823,

2 OTC Sg



